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_ Bergonzosa capitulacién.

“Santa-Anna—dice el Sr. Bulnes, 4 guisa de resumen en
su 62 conclusién—engafié 4 su gobierno, 4 Barradas, 4 la
nacién, y pretend.i'é engafiar 4 la historia para lo que .era!,'
impotente. Su conducta como patriota frente 4 Ta.mpu?o,
fué pérfida, fué malvado con sus mejores soldados y oﬁcla‘.-
les 4 quienes sacrific6 en aras de su ambieién y fué admi-
rablemente ineptocomo militar. Por le tanto, la nacién no
le debe gratitud y la historia tendré que calificarlo siempre
de condottiero sin mérito.”

Hs cierto que:Santa=Anna—como lo hicimos notar 4 pro-
posito del asalto al fortin de la Barra—sacrifico, en aras de
su ambieidén, 4 sus mejores soldados y oficiales; y en este
punto es ‘intachable la conclusién de S.'S. Hs cierto.que.
Santa—-Anna di6 entonces varias pruebas de sorprendente,
no de admirable ineptitud; y aqui también es intachable
la citada conclusion. Es cierto gque Santa—Anna engafid 4 :su
Gobierno y 4 la Nacién y que pretendi6é enganar 4 la Histo-
ria; y en esta parte seria irreprochable la conclusién del
Sr. iSulnes, si ella tuviese por fundamento los mendaces
partes del citado General en lo relativo 4 las operaciones

militares, ¥ noen lo referente 4 las negociaciones seguidas
entre el General mejicano y el Brigadier espafiol, 4 instan-
cias de este 1ltimo, y terminados con la vergonzosa capi-
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tulacién de- Barradas,. Es cierto que Santa—Anna engafib
al Jefe invasor;y aqui también serfa-intachable la conelus,
sién del Sr. Bulnes si no presentara como merecedora de
reproche una circunstancia, lcita traténdosede un enemi-
80, y que constituye el principal mérito del Jofe mejicano,
en aquella inolvidable ocasién, B ey e
Vamos 4 examinar rdpidamente las indicadas negociacio-
nes para comprobar nuestros-asertos Y marecar, al paso,
cuan distinto criterio ha empleadoel Sy, Bulnes al referir-
se 4 Barradas y 4 Santa-Anna. - { i
Serecordard que Santa-Anna, sorprendido el 21 de Agos-
to-por el inesperado arribo de Barradas en auxilio:de su
amenazado Cuartel-general, viése en la necesidad de acep-
tarla celebracionide una conferencia Ppropuesta por el Bri-
gadier invasor. ;Se recordarsd tambidn qgue, en esa-confe-
rencia; limitése Barradas 4 pedir que Santa=Anna se reti-
rara de frente 4 Tampico y.volviese & su Cuartel general de’
Pueblo Viejo para que entrase desde-alli’en contestaciones
que evitaran las desgracias de la guerra. Se recordars; por
ultimo, que el General mejicano aceedi6 4 las proposiciones
de-su adversarie, proposiciones que le permitian salir diro-
samente de lapeligrose situacién en que se hallaba colocado.
S8i Santa-Anna, porno haber exigido una ‘rendicién pe-
rentoria, habfa estado torpe! dejando que Salomon; 4 pre--
texto de: capitular, ganara el tiempo necésario para que
Barradas acudiera en su auxilio; en’ cambio, - éstuvo. hibil
aprovechdndose-de la torpeza-de Barradas que, por noexi-
gir un pacto formal estipulando las bases preliminares. de
una negociacion, le dejaba evadiriun combate desventajoso
4 cambio de una promesa vaga é indeterminada que, en rea-
lidad, 4 nada le comprometia, 2ty s
Aunque diga Sédnchez Navarro, que su héroe vendi6 como
un favor su asentimiento § 13 propuesta: de Barradas, su-
pongamos, 1o que es bien probable, que Santa-Anna, en la
conferencia del 21 de Agosto, hizo ereer al jefe enemigo
17
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que no le seria imposible envolverle en las redées del sobor-
no y la seduccion. Esto habria sido engafnar 4 Bdrradas,
pero, engafio por engafio, si el de Salomén habia salvado &
las tropas’ espafiolas atacadas en Tampico, el de Santa—
Anna salvé 4 su vez & las mejicanas amagadas ya por el
grueso del ejéreito invasor.

Cuatro dfas después de la citada conferencia, el Coman-
darite en Jefe de las fuerzas espafiolas dirigi6 al de las
nuestras la siguiente carta: :

“Sefior D. Antonio Lépez de Santa-Anna.—Tampico de
Tamaulipas, 25 de Agosto de 1829.—Muy sefior mio: V. S
debe estar penetrado de mi honrado praceder; asi ‘como lo
estoy yo de los sentimientos gque animan 4 V. S. Deseo
tener con V. S. ung entrevista en el “Humo’' acompafiado
de mi seeretario D. Eugenio Aviraneta, para tratar asuntos
que interesan dV. S:y 4 todos en general.—Se ofrece de
V. S. este su atento servidor ¢. by s. mi—TIsidro Barradas.”

La carta de Barradas iba acompafiada de esta otra:

“Tampico de Tamaulipas, 25 de Agosto de 1829.—Mi es-
timado amigo:: Incluyo 4 Ud: la adjunta carta del sefior co-
mandante general. . Conviene que N8 VeATROs, hablemos; con
franquex solos los tres; ¥ arreglemos algo que redinde en pro:
wecho de Ud. y-de todos en general. Se va de buena: fe, soy
su amigo, y nunca capaz de faltar al afecto que protfesa &
Ud. su amigo q: b. 8. m.—Eugenio Aviraneta.—Sr. D. An-
tonio Lépez de Santa-Anna.” (1) -

El General Santa-Anna contesté en los siguientes tér-
minos: ; i ‘
“Sefior D. Isidro Barradas. —Pueblo Viejo, Agosto 25 de
1829.—Muy sefior mfo: Efectivamente no ha padecido V.S
equivocacion al penetrarse del buen concepto que me mes
rece. Desde luego me prestaria gustoso-coro ofrect 4 V. 5.
4 la entrevista que me pide en su atenta de hoy, si & virtud

(1) Lias palabras'subrayadas lo-hansido por mif.
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de la q_ue tuvo V. S:con el Sr. General Garza, no hubs
g'evemdo el supremo Gobierno que las evitase en l;) suce.;:ﬂzeia
c]:; Z};t;?jrd;nario que me lleg:é anoche de 1a capital con ;Ee-
g (:;{u ;;og;t:s ;n; ‘;,rago l‘a nota indicada, preseri-
eYacugr- el territorio nacional. ;:)n;();r:ﬁgz;‘?o c:;f lfx?ila(go'?
il:;::illllog ic;;:as Srdenes debo obedecer ¥ no me es permitido
_ S en manera alguna. Sin embargo, si V. S, quie-
ré manifestarme oficialmente esos asuntos interesantes 4
que. se_ refiere; yo ofrezco 4 V. S. que las elevaré al alt-,oeS
noeimiento de 8. H, el General Presidente y que apoy::c;
;3;;:; e};eq?;i'iez de mi influjo cuanto conozea conviene g los
i afecﬁg?m ;c:Z;_'ES de V. S. con la més alta consideraeién
5 e vidor Q. b. 8 .m.~—Antonio Lépez de 'Santa—
nna.
b e Rk
. ¢ La carta que pon 5
zzstgclfn al Sr. brigadier D. Isidro Bam(;dasp, pgse::as;né
: 5 e las r.azone.s que me impiden prestarmed 13 entrevis-
. que sf*, contrae ud. en su grata de esta fecha: ellas son
Ezuzr(;?as, ¥ conveneen de la imposibilidad de que se iferi~
rmda;s l;gliczohuel;i;lgaig t;lie 1])3. l;uedna. f;z del Sr. brigadier Ba-
i ¢ - : €be andar de que soy su afectisi-
. zns{f%uro servidor que b s. m.—Anéonio Lépez de Santa~
di:_;l‘ S‘;a.Bulnes, ref.iriéndose 4 la primera de estas cartas
Ghabz, ' conbeshamé.n de Santa-Anna habria sido z‘w-e;u'ro,-
o 4;31 enella ne.) hubiera mentido, porgueelGobierno nada
i a' fa prevenido relativo 4 que evitase: entrevistas v tal
u.lentlra. se fncarga. de probarla el mismeo SautwAnn: og—
z;la:;?;;%: dl:_’z mebpermito, 1 dice Santa-Anna, en nota fe-
_ : gostoque el suprem i
mi conducta en este particnlar pznetr;,n(;{;:tlae;;z uzp;oib:;ia-

1 Errata d i
elg ¢ el Sr. Bulnes. La comunicacién dice: “Yo me pro-
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nidn, es que no: entremos en ninguna: clase de contestaciones
con unos hombres con guienes no debemos hacer otra cosa
quelidiarenestas eircunstancias.” :

Aungue el Sr. Bulnes omitié reprodueir]a carta. de Avr
raneta, que deja ver més claramente las intenciones de Ba-
rradas; no desconoci6é por eso que el objetodela propuesta.
entrevista era el de sobornar 4 Santa-Anna ofreciéndole
una buena cantidad de dinero y “‘halagéndolo cen _lo.s titu-
los.de Duque de Tampico y Margqnés de PuebIO-VIB-]O.'.’-’ : El
honor militar imponia al General Santa-Annala obhgam_(.‘m
de rehusarse 4 concurrir § una entrevista de esa especsfe;
pues aungue S. 5. opina que Santa-Anna debié concurrir
4 ella para no desperdiciar la oportunidad de conocer:las
esperanzas de éste ‘‘respecto 4 refuerzos 64 Ia: nuev?.' -_ll.e-
gada de la flota espaifiola,’”’ como este motivo es Ipadmls%ble
—ya que Santa-Anha conoceria; no las esperz_a,nza;s verda-
deras de Barradas, sinolas naturales ponderaciones deesas
mismas esperanzas—so6lo debemos considerar el -engaﬁqso
pretexto.invocado por Santa-Anna; pero, para."ello, conwg—
ne conocer las palabras con que el General mejicano f,erl?n—
na el pasaje copiado, en parte, por el Sr: Bulnes. D.ice-n- asf:
“Yo no he podido encontrar un sesgo més decoroso- que el
que apunto en mi contestacion; no:sélo para :negarme' 4ola
entrevista gue me pidi6 el general espafiol sino pm'cr"- hacer
ver que el gobierno mexicano estd distante de entrar en transa-
clones.con los enemigos:de la independencia.” ‘

Es inconeusogue el General Santa— Anna.—sea pet suha*
bitual propensibtn & la mentira, sea por excusarla falta QQ
cumplimiento de su promesa—-incurrié en falseda’;d .a,l:deeut
que no.concurria 4 la entrevista por habérselo prohibido su
Gobierno. La promesa que dejaba de eumplirel Gral- San-
$a—Anna carecia por completo de toda:importancia. Ha,b.ia
ofrecido:asistir 4 una confereneia, pero/no acceder & las
pretenciones de Barradas. En esencia, era igual que San-

ta—Anna, asistiendo 4 una entrevista inttil, dijera de viva
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voz 4 Barradas que sélo podria,n tratar dela capitulaciénde
éste 6 de lasimple’evacuacién de’ nuestro territorio; 6:que,
gin asistir 4.1a entrevista, dijerdselo asi poreserifor Bn
cuanto d'la impostura en si, también carece: de’ importan-
ciai puesto gue ellg se reduce 4 afirmar'gueel ‘Gobiernole
habia prohibido expresamiente, 16 gue el honor prohibe,
aunquede manera tdcita: dar oidos ‘4 las’ sugestiones del
. Soborno'y la seduceibn. Ademis, pretextando que obraba
en-cumplimiento de las Grdenes de ‘su-Gobierno, Santa—
Anna haefa resaltar que, en vez del estado andrguico pre-
conizado por los borbonistas, el Ejercito obedeeta ﬁelm ente
al Gobierno establecido por la Nacion, | | R
+En cuanto 4 1a otra falsedad contemda enla carta de San-
ta=Anna, de'que el Gobierno le Habia prevenido no oyese §
Barradas sino era para capitular 6 evacuar el territorio na-
ciondl; ‘tampoeoas deim portancis, puesto que, conic la an-
terior, consistia, en esenecia; en'afir mar que'se le' habis orde-
nado6 explicitamente una préevencion ‘contenidaen la Orde-
nanzai ' Ademds; al hablar '§ nombre del Gobictno en vez'de
hacerlo en nombre propio, de conceder 4 losinvasores una -
capitulacion, Santa~Anna realzaba la actitud’ amenamdora.
que debe adoptar un general encim pafa,.

Segtin nuestro parecer habria sido preferibleique Santa—
Anna‘hablara sencillamente en nombre del honor militay Y
noen el ‘del ‘Supremo Gobierno, evitande asf: incurrir en
imposturas sin importancia; peroal fin imposturas. La car-
tade’Santa~Anna; cortando: por lo sano, paralizé:los arte-
108 procedimientos sobornales del'Comandante en Jefe de
la expedicitn de reconquistasy éste, comona se hallaba atin 2
ensituacién de capitular 6 de ofrecer la simple evacuacién
denuestro suelo, no volvio 4 dirigirse al General en Jafe de
nuestro Ejéreito de Operaciones sino: cuando viése en peli-
gro por la ocupacién de: Dofia € ‘ecilia; pues ‘4 la, mafiana si-
gmente envi6 eon: uno de sus oficiales esta comunicacion:

SLa divisi6n de mi mando; despueés: de haber cumplido con
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honor la misidn d que fué destinada de orden del rey miamo
y deseoso por mi parte dé que no se derrame més sangre
entre hermanos, por cuyas venas cireula una misma, he
determinadoevacuar el pats; 4 cuyo efecto propongo gue en-
tre V. 8. ¥ yo se celebre un tratado sobre el particular ba-
Jo las bases que se detallarin nombréndese dos comisiona-
dos por cada.parte contratante, para que se estienda. y rati-
figue en la forma de estilo, suspendiéndose entretanto todo
género de hostilidades y dejindose franca la comunicacidn
de este punto con el de 13 Barra. El portador de este oficio,
es el capitdn D, Mauricio Castell6.

“Dios guarde 4 V. S. muchos afios.

“Cunartel general de Tampico de Tamaulipas, 8 de Sep-
tiembre de 1829.—1Isidro Barradas,—Sr, general D. Anto-
nio Lépez de Santa-Anna.”’ .

El Sr. Bulnes, en vez de decir que Barradas mentia al

asegurar que la Division de st mando habia eumplide con
honor la misién 4 que fué destinadsa, torturé su ingenio bus-
cando la manera de sacar avante al militar extraniere, y

atribuyole una falsa misién.

¢Cudl era—dice el Sr. Bulnes —la misién que Barradas ha-
bia cumplido con honor y por orden del rey su amo? Venir
d México d dar apeyo & I mayoria de la nacidn oprimida que
segtin el rey de Espafia anhelabavolver bajo su dominaeion,
No habiendo resultado cierto tal anhelo, 4 la expedieién es-
pafiola no le quedaba que hacer mas que retirarse.’”’

La expedici6on espafiola—como lo hicimos /ver desde un
prinecipio—tenia un cardcter esencialmente militar y su mi=
sién—misién gque en manera alguna puede disfrazarse ni
desfigurarse—era la de batirse. Y esa mision no-guedaba

cumplida con el encuentro de'los Corchos y la escaramuza

del eamino de Villerias, seguidos de la medrosa inaccion de
Barradas. La defensade Salomoén en Tampico y la de Vaz-
quez en el fortin de la Barra—posterior esta Gltima & la fe-
cha de la comunicacién que examinamos—no pueden abo-
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narse 4 lacuenta de la Divisién del mando de Barradas;
pues precisgmente esas defensas fueron hechas por tropas:gue
incidentalmente Lebian deiado de. estar bajo el mando inme-
diato del Brigadier Comandante en Jefe, Si Barradas no hu-
biera empefiado en nuestro territorio ningan combate;se-
ria posible, aunque inyerosimil, atribuirle la errénea creen-
cia de que su misitn consistia en cerciorarse delanhelo de
los:'mejicanos por volver & la dependencia espafiola; perp
después de haberle visto hacer armas en dos ocasiones dis-
tintas, atribuirle semejante misién es tan sélo aguzar el
ingenio para caer en el absurdo, YV este absurdo resulta
mayor—si cabe en el absurdo mayoria—atendiendo 4 que
un rey, tan absolutista como Fernando VII, ne pﬂdiaeﬁviar
4 Barradas para que restableciera su autoridad plegdndose
al anhelo del pueblo, sino para gue redujese 4 la obediencia,
por'medio de las armas, 4 'stbditos rebeldes contra una so-
berania de derecho divino. Aun ad mitiendo que la misién
de Barradas fuese—como supone 3. 8.-el de auxiliar 4 la
opri_mida mayorfa, aun asf, mientras Barradas no la librara
de la. minoria opresora derrotando las fnerzas militares en
que ésta se apoyaba, no podria decirse gue la Divisién es-
pafiola de auxilio habia cumplido con honor la misién que
su Rey le confiara. : j :
El Qapitdan Castell6, al salir de Tampico, encontré & un
emisariode Santa-Anna, portador delaintimacién gue més
adelante reproducimos, y el cual, en'vez de seguir su cami-
no, retrocedi6 con el enviado espafiol hasta el Cuartel-ge-
neral de Pueblo Viejo, lo que permiti6 Sanfa-Annaadjun-
tar 4 su intimacién la respuesta al oficio de Barradas. Las
comunicaciones del General mejicano dicen asi; - -
“El territorio sagrado de la opulenta México, ha sido in-
vadido por V. S. tan solo por el ominoso y barbaro derecho
de la fuerza:la sangre del mexicano virtiuoso ¢ inocente que
defendfa sus patrios lares ha sido derramada, por las hues-
tes de nn rey que desconoce el saerosanto derecho de los
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.pueblos que samergieraen: época més triste 4 su domina-
cién tirana;y en'fin Vi S; obedeciendo al poder-abseluto de
su duefio; ha puesto en'-conflagracién-y ‘alarma con un pu-
-fiado/de aventureros, 4 ocho millones de habitantes, 4 ocho
‘millones de libres que han‘ jurado’ mil veces morirantes de
ser esclavos, ni sujetarse 4 poder algunoextrafio y-yo, se-
‘fior general, he tenido el alto honer de que mi:Gobierno me
haya puestoal frentede numerosas iegiones: de-valientes
para vengarien un solo dix tantos nlbrajes haciendo-de;xic-
tima 4 los que osades cometieron tan: injuste agresidn:

“@umpliendo con'tah edros como ‘precisos-deberes; he
blogueado por:todas partes 4 Vi 5. le he eortado todo.guxi-
lio, .he puesto 4 cubierto las:-costas de una nueva tent,ahi?fa:‘
yapenas piedo contener el ardor:de mis numerosas divi-
siones’que searrojaién ‘sobre su camposindar cuartel 4
ninguno, si- V.- 8.) para evitar-tan-evidente desgracia: no
se inde & diseretidn conla fuerza quetiensi en-esa ciudad y de
tas pocasique guardan ek fortén de laBarra pertenecientes d su
divisidn, para cuya resolucién le doy el perentorio término
de 48 horas, el enal pasado; acometeré & V. S.:sin: ad mitir
m4s parlamentos, ni-medio alguno gue retarde la justa ven-

- ganza que reclama el honor mexicano; de los uitra,ges quele
han inferido sus invasores.

“Divs y Libertad.: Guartel general en Pneblo V1eao, Sep-
tiembre 8 de 1829; 4 /las ochode la mafiana.—~Anténio Lépez
de Santa~Anna.—Sr. Brigadier D. Isidro Barradas.”

- “Cuando remiti 4 V.7S. un oficio en que le intimaba que
se rindiera 4 discrecion respecto d quele'tenge por. todas
pattes blogueado paraatacario con mis divisiones sedieg_—
tas de lidiar eon los que ban osado invadir el territorio'sa-
gradodela rephblica, es entonces cuando Hegb 4 mis manos
su nota oficial de hoy que me fué entregdda porel.capitdn
D. Ma.uricio Clastell6 yipodia tal vezdudaren la admision de

1 Aqui, en un parcntesw, dice el Sr. Bulnes: ‘] 3, Veraeruz esta.ba
abandonada!’? Lia observaecién es falsa;
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lo/que propone sino fuera por las ordenes terminantes que
de'mi Gobierno he recibido, las cuales no'me permitenotra
alternativa que destruir 4 V. S. completamente hasta no de-
jar wi solo individuo G obligarle 4 que ceda bajo uw término
perentorioentregdndose ¢ discrecion’ A LA GENEROSIDAD ME-
XICANAqueno puede:' Vi S demodo algune dudar se'com-
portatracual stempre lo-ha hecho eon ‘el'soldado inermary el
enemigo rendido.  Ental virtud, pues; le-adjuntorel pliego
4 que 'me refiéro-y cuyo' contenidorle ‘rectificosesperando
que V. Siealenlando-lo eritico desu situacibn jcedaal im-
perio de las eireunstancias:en gue se mira, eximiéndome de
un derramamiéntode sangre gue me serdtan prembo co*
mo sensible: . Lag etV 20 s FoiA] TR OB
“Entretanto, he ordenado 4 las divisiones que circundan
aves: suspendan Las hostlhdades pnr el término que deJo
prefijado, i 2
“Dios y libertad. Cuartel general en Puebio Vle;]o Sep-
tiembre:8 de 1829, 4 'las once del dfa. —Antonio Lépez de
SantaAnna~~Sr. Brigadier D. Isidro Barradas?’ =
- Bl Sr.-Bulnes, después-dellamar indigna, cursi'y ¢omica
& lamota intimatoria de Santa-Anna; trata'de fundar su tri-
ple aseveracién‘con‘estas palabras: “Santa<Annano sentia
la dignidad ‘desus charreteras en sus hombros, pues un
soldado que sabe lo que es el honor y el deber militares no
puede calificar sin meéngua de aventureros 4 un general es-
pafiol y 4.1os soldados del rey-de Espatia;: Po¢osabia Santa-
Anna lo gue es ejército desde el momento en que 4 militares
fielesd sy patria;d surey yvé su ley; les lama aventureros.
Estas injurias son apenas tolerables en un discurso dedicado

al populacho, peroén:un general de naci6n civilizada; resul:

tan-incalificables, sobre todo saliendo de Santa~Anna-que
debia i la generosidad de Barradas sulibertad, probab[emen-
tesu'vida 'y seguramente su popularidad: Santa—Annaera

1 Aqui cort6 el Sr. Bulnes la reproduccién que venia haclendo de
esta nota.
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